
A.R.M.S.® 17S BIPODS - ARMS 17S BIPOD BLACK

Durable Bipod with All the Bells and Whistles

The Magpul Bipod for A.R.M.S.® 17S Style mounts offers serious strength and
versatility at a price that provides unmatched value. Magpul’s lightweight Mil-
Spec hard anodized 6061 T-6 aluminum and injection-molded polymer bipod
brings innovation in ergonomics, functionality, strength and value together. Its
low-profile design conceals its internal mechanisms and hardware, smoothly
brushing off snags and bumps. Optimized for rapid one-handed adjustments,
the bipod quickly and quietly transitions between user configurations. In the
shooting position, it is easily loaded with stabilizing forward tension without
fear of failure or warping. Its aluminum and stainless steel components, along
with its injection-molded reinforced polymer, ensure years of dependable
performance and reliability, all while shaving weight. It's extremely light
weight, at just over 11 oz. Leg extensions slide and lock securely with the
push of a button on any of the seven half-inch spaced locking detents. The
legs extend 3.5 inches, from 6.8” to 10.3”. An industry-exclusive 50° of total
tilt and 40° of total pan are controlled by a glove-friendly knurled tool-less
bipod locking knob located between the extended legs. It also has the
exclusive ability to lock pan at 0° while maintaining full tilt functionality.
Folded, the streamlined housing and legs fit neatly under the barrel and are
just under 2.3” deep and 3.3” wide. Anodized surfaces and tight, precision
tolerances mitigate squeaks and rattles. A soft rubber bipod locking knob cap
is attached to the locking knob gives users a steady, non-marring forward rest
while the bipod is folded. Additionally, its staggered soft rubber feet hold fast
on a variety of shooting surfaces and are easily removed with a roll pin punch.
Should users choose to change feet, the Magpul Bipod’s legs accept most
Atlas pattern bipod replaceable feet, except for the Atlas 5-H style. Made in
the USA. FEATURES Designed for streamlined storage until deployment
Folded, the sleek housing and legs fit neatly under the barrel and are just
under 2.3” deep and 3.3” wide Leg extensions slide and lock securely with the
push of a button and a tool-less knurled bipod locking knob allows easy
adjustment between shots Legs extend from 6.8” to 10.3” with seven locking
detents Spring-tensioned legs stow forward when not in use, and then quickly
snap down and lock into place with one hand Legs accept most Atlas pattern
bipod replaceable feet to best match the needs of your environment SPECS
Attachment: A.R.M.S. 17S Style Materials: Steel, Mil-Spec hard anodized 6061
T-6 aluminum, polymer Height, max: 10.3"" Pan and Tilt: 50° tilt and 40° pan
Weight: 11 oz.

Attributes

Name: ARMS 17S BIPOD BLACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100029333
Mfr. No.: MAG951-BLK
Attachment: ARMS 17s
Color: Black
Feet Material: Rubber
Folding: Yes
Height: 6.3 to 10.3
Style: Swivel
Weight: 11.0 oz



Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 74mm
Shipping width: 99mm
Shipping length: 241mm
UPC: 840815119357

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das A.R.M.S.® 17S BIPOD
MAGPUL
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das A.R.M.S.® 17S BIPOD MAGPUL entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Unterstützung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und richtig verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das BIPOD nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das BIPOD außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie das BIPOD regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das BIPOD nicht, wenn es beschädigt ist.
Achten Sie darauf, dass das BIPOD stabil auf dem Boden oder der Unterlage steht, um ein Umkippen zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das BIPOD korrekt montiert ist, bevor Sie es verwenden.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck auf das BIPOD, um eine Beschädigung zu verhindern.
Verwenden Sie das BIPOD nur auf stabilen und ebenen Flächen.
Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse in der Nähe sind, die das BIPOD oder Ihre Waffe destabilisieren
könnten.
Verwenden Sie das BIPOD nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeinträchtigen
könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des BIPODs haben.
Befestigen Sie das BIPOD sicher an der vorgesehenen Halterung (ARMS 17S).
Überprüfen Sie, ob das BIPOD fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Nutzung:2.

Klappen Sie die Beine des BIPODs aus und stellen Sie sicher, dass sie sicher verriegelt sind.
Passen Sie die Höhe des BIPODs an, indem Sie die Beinverlängerungen nach Bedarf ein oder
ausfahren.
Stabilisieren Sie das BIPOD in der gewünschten Position, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.
Achten Sie darauf, dass Sie das BIPOD nach Gebrauch wieder sicher zusammenklappen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das BIPOD gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des BIPODs umweltgerecht entsorgt werden.
Wenn Sie sich nicht sicher sind, wie Sie das Produkt entsorgen sollen, wenden Sie sich an Ihre örtlichen
Entsorgungsbehörden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem A.R.M.S.® 17S BIPOD MAGPUL wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie können Ihnen weitere Informationen und
Unterstützung bieten.

Schlussfolgerung
Das A.R.M.S.® 17S BIPOD MAGPUL ist ein vielseitiges und langlebiges Produkt, das Ihnen beim Schießen helfen
kann. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise können Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden. Vielen Dank für Ihr Vertrauen in unser Produkt.



A.R.M.S.® 17S Bipod Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the A.R.M.S.® 17S Bipod. This guide provides important safety information, usage
instructions, and guidelines to ensure your safety and the proper functioning of the product. Please read and
follow these instructions carefully to maximize your experience and minimize risks.

General Safety Guidelines
Ensure that the bipod is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Always inspect the bipod for any signs of damage or wear before use. Do not use if any components are
damaged.
Keep the bipod out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Be aware of your surroundings when using the bipod, especially in outdoor environments.
Do not exceed the weight limit of the bipod as specified in the product specifications.
Use the bipod on stable surfaces to prevent tipping or falling.
Follow all local laws and regulations regarding the use of shooting equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the bipod is securely locked in place before using it to stabilize your firearm.
When adjusting the legs, do so carefully to avoid pinching fingers or causing injury.
Avoid using the bipod in extreme weather conditions that may affect its performance or safety.
Do not modify the bipod in any way. Unauthorized modifications can compromise safety and
performance.
If the bipod becomes stuck or difficult to adjust, do not force it. Inspect for any obstructions or damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the firearm is unloaded before attaching the bipod.
Align the bipod attachment with the mounting point on your firearm.
Secure the bipod using the locking mechanism as per the manufacturer's instructions.
Confirm that the bipod is firmly attached and does not wobble.

Usage:2.

To extend the legs, press the button on the locking detent and slide the legs to the desired length.
Release the button to lock.
Adjust the tilt and pan using the knurled locking knob located between the legs.
When ready to shoot, ensure the bipod is stable and the legs are properly extended.
After use, retract the legs by pressing the button and sliding them back to their original position.

Disposal Instructions
Dispose of the bipod in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
If the bipod is damaged beyond repair, check with your local waste management authority for
appropriate disposal methods.
Do not dispose of the bipod in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the A.R.M.S.® 17S Bipod, please contact the
manufacturer directly or refer to the product packaging for further guidance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your A.R.M.S.® 17S
Bipod. Always prioritize safety and stay informed about best practices for using shooting accessories. Thank you
for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Bipode A.R.M.S.® 17S MAGPUL
Introducción
Gracias por elegir el bipode A.R.M.S.® 17S de MAGPUL. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte un
rendimiento excepcional y versatilidad en el campo. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona información sobre la seguridad del
producto, precauciones específicas de uso, instrucciones de instalación y uso, y disposiciones para la
eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el bipode.
Inspecciona el bipode antes de cada uso para detectar signos de daño o desgaste.
Nunca utilices el bipode si está dañado o si alguna de sus partes no funciona correctamente.
Mantén el bipode fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Usa el bipode solo para los fines para los que ha sido diseñado.
Siempre verifica que el bipode esté bien fijado antes de usarlo en el campo.
Si experimentas algún problema o accidente, repórtalo a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Carga: Asegúrate de que el bipode esté correctamente cargado hacia adelante para evitar fallos durante
el uso.
Extensión de las patas: Extiende las patas suavemente y asegúrate de que estén bloqueadas en su
lugar antes de utilizarlas.
Inclinación y paneo: Controla la inclinación y el paneo utilizando la perilla de bloqueo sin herramientas;
asegúrate de que esté ajustada firmemente.
Superficies: Utiliza el bipode solo en superficies adecuadas y estables para evitar caídas o accidentes.
Almacenamiento: Cuando no esté en uso, pliega el bipode y guárdalo en un lugar seguro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Coloca el bipode en el cañón del arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el bipode esté alineado correctamente y fijado firmemente.

Uso:2.

Despliega las patas del bipode presionando el botón de bloqueo y asegurándote de que estén
completamente extendidas.
Ajusta la inclinación y el paneo a tu preferencia utilizando la perilla de bloqueo.
Durante el tiro, asegúrate de que el bipode esté bien estabilizado y que la tensión sea adecuada.
Después de usar, pliega las patas y guarda el bipode en su funda o lugar designado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el bipode, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Verifica las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.
Considera reciclar el bipode si es posible, separando los componentes de metal y plástico según las
normativas de reciclaje de tu área.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, recuerda que debes comunicarte con el punto de
contacto adecuado en tu área. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información
relevante sobre el bipode.

Recuerda que seguir estas instrucciones de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también garantiza
un uso óptimo de tu bipode A.R.M.S.® 17S de MAGPUL. Disfruta de tu experiencia de tiro y mantente seguro.



Guide de Sécurité pour le Bipied A.R.M.S.® 17S
MAGPUL
Introduction
Merci d'avoir choisi le bipied A.R.M.S.® 17S MAGPUL. Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur
l'utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement toutes les instructions et recommandations
avant d'utiliser le bipied.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le bipied est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifie régulièrement l'état du bipied pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le bipied à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Utilise le bipied sur des surfaces stables et appropriées pour éviter les accidents.
En cas de problème, arrête immédiatement l'utilisation et consulte les instructions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Montage: Assuretoi que le bipied est correctement monté sur ton équipement avant de l'utiliser.
Ajustement: Utilise uniquement les réglages spécifiés pour éviter des mouvements imprévus.
Verrouillage: Vérifie que les jambes du bipied sont bien verrouillées en place avant de tirer.
Conditions Météorologiques: Évite d'utiliser le bipied dans des conditions extrêmes (pluie, neige, etc.)
qui pourraient affecter sa performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:1.

Choisis le système de montage approprié (Picatinny, MLOK®, A.R.M.S. 17S, ou QD Sling Swivel
Stud).
Fixe le bipied en suivant les instructions spécifiques pour chaque type de montage.
Assuretoi que le bipied est bien sécurisé avant de l'utiliser.

Utilisation:2.

Pour déployer les jambes, appuie sur le bouton de déverrouillage et tire les jambes vers le bas.
Ajuste la hauteur des jambes en fonction de tes besoins, en utilisant les sept détentes de
verrouillage.
Pour la rotation, utilise le bouton de verrouillage à texture rugueuse pour un ajustement rapide.

Rangement:3.

Après utilisation, plie les jambes vers l'avant pour un rangement facile.
Stocke le bipied dans un endroit sec et sûr.

Instructions d'Élimination
Dispose du bipied conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le bipied avec les déchets ménagers. Informetoi sur les points de collecte des équipements
électroniques et des matériaux recyclables.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton bipied A.R.M.S.® 17S MAGPUL, consulte le
site web du fabricant ou le point de contact local de l'UE.

Conclusion
En respectant ces directives de sécurité, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres lors
de l'utilisation du bipied A.R.M.S.® 17S MAGPUL. Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Utilise ton
équipement avec prudence et responsabilité.



Istruzioni di Sicurezza per il Bipiede Magpul
A.R.M.S.® 17S
Introduzione
Grazie per aver scelto il bipiede Magpul A.R.M.S.® 17S. Questo prodotto è progettato per offrirti stabilità e
versatilità durante l'uso. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il bipiede.
Controlla il bipiede per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Utilizza il bipiede solo per gli scopi previsti.
Tieni il bipiede fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non sovraccaricare il bipiede oltre il peso massimo raccomandato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali aggiornamenti o richiami sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Stabilità: Assicurati che il bipiede sia ben posizionato su una superficie piana e stabile prima di
utilizzarlo.
Regolazioni: Effettua le regolazioni delle gambe del bipiede con attenzione. Non forzare le gambe oltre i
punti di bloccaggio.
Utilizzo della Manopola di Bloccaggio: Utilizza la manopola di bloccaggio per garantire che le gambe
siano fissate in posizione. Assicurati che sia ben serrata prima di utilizzare il bipiede.
Uso di Piedi Sostituibili: Se desideri cambiare i piedi del bipiede, utilizza solo piedi compatibili e segui
le istruzioni del produttore.
Condizioni Ambientali: Evita di utilizzare il bipiede in condizioni meteorologiche estreme che
potrebbero compromettere la sua stabilità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Montaggio del Bipiede:1.

Posiziona il bipiede sul sistema di attacco scelto (Picatinny, MLOK®, A.R.M.S. 17S, o QD Sling
Swivel Stud).
Assicurati che il bipiede sia fissato saldamente al sistema di attacco.

Regolazione dell'Altezza:2.

Premi il pulsante di estensione per far uscire le gambe del bipiede.
Estendi le gambe fino a raggiungere l'altezza desiderata (da 6,3" a 10,3").
Rilascia il pulsante per bloccare in uno dei sette punti di bloccaggio.

Regolazione dell'Inclinazione e della Panoramica:3.

Utilizza la manopola di bloccaggio per regolare l'inclinazione fino a 50° e la panoramica fino a 40°.
Tieni presente che le versioni con montaggio QD Sling Stud non hanno la funzione di panoramica.

Richiudere il Bipiede:4.



Per ripiegare il bipiede, premi il pulsante di rilascio e piega le gambe in avanti.
Assicurati che le gambe siano completamente ripiegate e bloccate prima di riporre il bipiede.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il bipiede nei rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Se il bipiede è danneggiato o non più utilizzabile, contatta il tuo rivenditore per informazioni sullo
smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o a visitare il sito ufficiale di Magpul. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Utilizza il bipiede Magpul A.R.M.S.® 17S in modo
responsabile e sicuro per garantire un'esperienza di utilizzo ottimale.



Brukermanual for A.R.M.S.® 17S BIPODS MAGPUL
ARMS 17S BIPOD BLACK
Introduksjon
Takk for at du valgte A.R.M.S.® 17S BIPODS MAGPUL ARMS 17S BIPOD BLACK. Dette produktet er designet for å
gi stabilitet og allsidighet i ulike skytesituasjoner. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg denne
sikkerhetsveiledningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for skader, slitasje eller manglende deler.
Oppbevar alltid bipoden utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Bruk bipoden kun til sitt tiltenkte formål.
Unngå å bruke bipoden i ekstreme værforhold som kan påvirke ytelsen.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk av skyteutstyr.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Ikke overbelast bipoden; sørg for at vekten ikke overstiger produsentens spesifikasjoner.
Unngå å bruke bipoden på ujevne eller ustabile overflater som kan føre til velting.
Sørg for at alle låsemekanismer er riktig på plass før du bruker bipoden.
Vær forsiktig når du justerer høyden på bipoden for å unngå klem eller skaderisiko.
Bruk alltid bipoden med begge hender for å opprettholde kontroll og stabilitet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av bipoden:1.

Plasser bipoden på en stabil overflate.
Trykk på låseknappen for å forlenge beina til ønsket høyde (6,8” til 10,3”).
Slipp låseknappen for å sikre beina på plass.

Justering av pan og tilt:2.

For å justere pan, bruk den rillede verktøyløse låseknappen plassert mellom beina.
Juster til ønsket vinkel og lås posisjonen.

Sammenfolding av bipoden:3.

Trykk på låseknappen for å klappe beina opp mot boligen.
Sørg for at bipoden er helt sammenfoldet før lagring.

Avfallsinstruksjoner
Når bipoden ikke lenger er i bruk eller er utgått, må den kastes i samsvar med lokale avfallsforskrifter.
Gjenbruk eller resirkulering av materialer er anbefalt der det er mulig.
Sørg for at bipoden er helt demontert for å unngå at noen deler kan forårsake skade.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Se emballasjen eller
produktets offisielle nettsted for mer informasjon.



Viktig merknad
Vennligst rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger ved å sjekke EU Safety Gateplattformen.

Ved å følge disse retningslinjene bidrar du til en tryggere opplevelse med A.R.M.S.® 17S BIPODS MAGPUL ARMS
17S BIPOD BLACK. Takk for at du prioriterer sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Bipodu
A.R.M.S.® 17S
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup bipodu A.R.M.S.® 17S. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników przed potencjalnymi zagrożeniami. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami i zaleceniami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj bipodu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj bipod pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj bipod w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.
Nie modyfikuj bipodu, aby uniknąć niebezpieczeństw związanych z jego użytkowaniem.
Używaj bipodu wyłącznie w odpowiednich warunkach atmosferycznych.
Zawsze stosuj bipod na stabilnym i równym podłożu.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Nie używaj bipodu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub luźne części.
Przed użyciem upewnij się, że wszystkie mechanizmy blokujące są prawidłowo ustawione.
Podczas regulacji bipodu używaj obu rąk, aby zapewnić stabilność.
Nie umieszczaj bipodu na niestabilnych powierzchniach, które mogą prowadzić do przewrócenia się.
Uważaj na palce podczas składania i rozkładania nóg bipodu.
Używaj odpowiednich stóp do bipodu w zależności od powierzchni, na której pracujesz.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż bipodu:1.

Upewnij się, że bipod jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Zamocuj bipod do mocowania A.R.M.S. 17S, upewniając się, że jest pewnie osadzony.
Sprawdź, czy wszystkie mechanizmy blokujące są w pozycji zamkniętej przed użyciem.

Użytkowanie bipodu:2.

Aby dostosować wysokość, naciśnij przycisk blokujący i przesuń nogi do żądanej wysokości.
Upewnij się, że nogi są zablokowane w odpowiedniej pozycji przed rozpoczęciem strzelania.
W przypadku zmiany stóp, wybierz odpowiednie akcesoria, które są kompatybilne z bipodem.

Składanie bipodu:3.

Aby złożyć bipod, naciśnij przycisk blokujący i złoż nogi do przodu.
Upewnij się, że bipod jest całkowicie złożony przed przechowywaniem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Materiały, z których wykonany jest bipod, mogą być recyklingowane. Skontaktuj się z lokalnym punktem
zbiórki, aby uzyskać więcej informacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania bipodu A.R.M.S.® 17S, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w swoim kraju, aby uzyskać pomoc.

Podsumowanie
Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Regularnie sprawdzaj bipod oraz przestrzegaj wszystkich
wskazówek zawartych w tej instrukcji, aby zapewnić sobie i innym użytkownikom bezpieczeństwo podczas
korzystania z bipodu A.R.M.S.® 17S.



MAGPUL BIPODIT Pituus 6.310.3", musta, ARMS
17S Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MAGPUL BIPODIT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että ymmärrät sen käyttöohjeet.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytön aikana
Käytä bipodia vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Varmista, että bipodi on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä bipodia epävakailla tai vaarallisilla pinnoilla.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.
Tarkista säännöllisesti bipodin kiinnitykset ja jalat varmistaaksesi niiden turvallisuuden.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat.
Kiinnitä bipodi MLOK, picatinny tai ARMS 17S kiinnitysvaihtoehdolla.
Varmista, että bipodi on tukevasti ja turvallisesti kiinnitetty.

Käyttö2.

Säädä bipodin korkeus 6.310.3 tuumaan tarpeesi mukaan.
Varmista, että jalat ovat tukevasti maassa ennen käyttöä.
Käytä bipodia aina vakaalla pinnalla.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Varmista, että tuote ei päädy luonnonvaraisiin ympäristöihin.
Kierrätä mahdolliset osat, jos mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero saatavilla.

Nämä turvallisuusohjeet on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, että
noudatat kaikkia ohjeita ja raportoi mahdolliset vaaralliset tuotteet tai onnettomuudet viranomaisille. Tarkista
myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.



Säkerhetsinstruktioner för A.R.M.S.® 17S BIPODS
MAGPUL ARMS 17S BIPOD BLACK
Introduktion
Tack för att du valt A.R.M.S.® 17S BIPODS MAGPUL ARMS 17S BIPOD BLACK. Denna produkt är designad för att
ge enastående styrka och mångsidighet för skjutstöd. För att säkerställa en säker och effektiv användning,
vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner och följ dem noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid bipoden i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten innan varje användning för att säkerställa att den är i gott skick och fungerar
korrekt.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Håll alltid bipoden borta från källor till extrem värme eller fuktighet.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd bipoden endast för avsett syfte. Den är avsedd för användning med skjutvapen och ska inte
användas för andra ändamål.
Kontrollera att bipoden är ordentligt låst innan du skjuter för att förhindra att den glider eller tippar.
Justera benen noggrant för att säkerställa stabilitet. Se till att de är låsta på rätt plats innan användning.
Undvik att använda bipoden på ojämna eller instabila ytor som kan orsaka att den välter.
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive hörselskydd och skyddsglasögon, när du skjuter.

Instruktioner för installation och användning

Installation av bipoden:1.

Fäst bipoden på det avsedda fästet (A.R.M.S. 17S Style) enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att fästet är ordentligt säkrat och att bipoden sitter stabilt.

Justering av benen:2.

Tryck på knappen för benförlängning för att justera längden på benen.
Se till att benen glider och låser på rätt ställen (sju låspunkter).
Benen ska sträcka sig mellan 6,8” och 10,3”.

Användning av bipoden:3.

Ställ in bipoden i önskad position för att säkerställa stabilitet.
Använd den knurlade verktygsfria låsknappen för att justera lutning och panorering.
För att låsa panoreringen vid 0°, tryck på låsknappen och justera enligt behov.

Nedfällning av bipoden:4.

För att fälla ihop bipoden, tryck på låsknappen och vik benen framåt.
Se till att bipoden är helt hopfälld innan du förvarar den.



Avfallshantering
Avlägsna och kassera bipoden på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer och bestämmelser för avfallshantering av metall och plast.
Om bipoden är defekt eller skadad, se till att den inte längre används och kassera den på ett säkert sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Det är viktigt att ha tillgång till korrekt support för säker användning och underhåll av produkten.

Slutord
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av A.R.M.S.®
17S BIPODS MAGPUL ARMS 17S BIPOD BLACK. Tack för att du prioriterar säkerheten i din användning av denna
produkt.



Návod k bezpečnému používání bipodu A.R.M.S.®
17S
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili bipod A.R.M.S.® 17S. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval vynikající
stabilitu a výkon při střelbě. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální využití produktu, prosím, pečlivě si
přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím bipodu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že bipod je správně nainstalován a zajištěn před každým použitím.
Nepoužívejte bipod na nerovných nebo nestabilních površích.
Zkontrolujte bipod na jakékoli známky poškození před použitím. Pokud je bipod poškozen, nepoužívejte
ho.
Uchovávejte bipod mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání bipodu se vyvarujte jakýchkoli pohybů, které by mohly způsobit ztrátu rovnováhy.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při nastavování bipodu se ujistěte, že je zajištěn v požadované poloze.
Nohy bipodu se rozšiřují stisknutím tlačítka, ujistěte se, že jsou správně zajištěny v zámkových detentech.
Při skládání bipodu se ujistěte, že se nohy skládají správně a bezpečně.
Při použití bipodu na různých typech povrchů se ujistěte, že nohy jsou kompatibilní a zajištěné.
Nikdy nepoužívejte bipod, pokud je v rozloženém stavu a není správně zajištěn.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava bipodu na použití:1.

Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti bipodu v pořádku.
Ujistěte se, že bipod je čistý a bez nečistot.

Instalace bipodu:2.

Umístěte bipod pod hlaveň zbraně.
Ujistěte se, že je bipod správně umístěn a vyrovnán.
Zajistěte bipod podle pokynů výrobce.

Nastavení výšky:3.

Stiskněte tlačítko na noze bipodu a rozšiřte nohy do požadované výšky.
Ujistěte se, že nohy jsou zajištěny v zámkových detentech.

Použití bipodu:4.

Ujistěte se, že bipod je stabilní a bezpečně zajištěn před použitím.
Při střelbě se vyvarujte jakýchkoli pohybů, které by mohly způsobit ztrátu rovnováhy.

Skládání bipodu:5.

Po použití stiskněte tlačítko na noze bipodu a složte nohy.
Ujistěte se, že nohy jsou správně složené a zajištěné.



Pokyny pro likvidaci
Bipod a jeho součásti by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je bipod poškozen, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
Nikdy nevyhazujte bipod do běžného odpadu, pokud obsahuje materiály, které mohou být nebezpečné
pro životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti, použití nebo údržby bipodu A.R.M.S.® 17S se obraťte na svého
prodejce nebo výrobce. Všechny produkty musí mít kontaktní údaje pro bezpečnostní dotazy v rámci EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání bipodu A.R.M.S.® 17S. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší
prioritou.
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